
 
 
 
JLB /HG 
  Paris, le 28 Août 2000 
Objet : RWC 2003 Europe Round A 
 
  Monsieur le Président 
  FEDERATION HONGROISE DE 
  RUGBY 
  Dozsa Gyorgy UT 1-3 
  1143 BUDAPEST - HONGRIE 
 

Sir, 

In accordance with the decisions taken, I confirm the appointment by the Sport Commission of the FIRA - AER, of 

the referee:    Mr HEINEMANN (GERMANY)  to lead the meeting BOSNIA HERZEGOVINE / HUNGARY to be 

played on September 30, 2000 at 16:00 in ZENICA. 

The delegate of the meeting will be Mr COMBE (France). 

Please accept, Sir, the expression of my best sports feelings. 

 
 
 
Monsieur, 
 
 Conformément aux décisions prises, je vous confirme la désignation par la Commission 
Sportive de la FIRA - AER, de l’arbitre : 
 

Monsieur HEINEMANN (ALLEMAGNE) 
 
pour diriger la rencontre BOSNIE HERZEGOVINE / HONGRIE qui doit se jouer le 30 Septembre 2000 à 
16 H 00 à ZENICA. 
 
 Le délégué de la rencontre sera M. COMBE (France). 
 
 Veuillez agréer, Monsieur, l’expression de mes sentiments sportifs les meilleurs. 
 
 
 
  Le Secrétaire Général, 

  Jean-Louis BARTHES 
 
 


